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Küpna zmluva . 27392/2012-08

TATO K(JPNA ZMLUVA . 24642/2012-08 ZO Dl1A (d’alej len Zmluva) je uzavretá

MEDZI:

(1) e1ezniná spo1onost’ Cargo Slovakia, a.s., so sIdlom Drie1ova 24, 820 09 Bratislava, Slovenská republika,
zapfsaná v obchodnom registri Okresného sddu Bratislava I., oddiel: Sa., vloka Islo: 3496/B, I0:
35 914 921, DI:2021920065, I DPH: SK2021920065,

a (d’alej len ZSSK CARGO)

(2) CZ LOKO, a.s. so sIdlom SemanInská 580, 56002 eská Trebová, eská republika, zapIsaná v obchodnom
registri vedenom Krajskm soudem v Hradci Králové, oddli B, vloka 2584, IC: 61672131, DII:
CZ61672131, - - — -- .3, kód
SWIFT’ CEKO CZ PP (d’alej len Partner)

(d’alej spoIone aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvná strana).

VZHBADOM NA TO, E:

(A) ZSSK CARGO je za podmienok dohodnutch Zmluvou ochotná dodat’ Partnerovi Tovar (ako je tento pojem
definovan9 v bode 1.1 Zmluvy) a

(B) Partner je ochotn9 za to zaplatit’ ZSSK CARGO Cenu;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1. DEFINICIE A VKLAD0VE PRAVIDLA

1.1. DefinIcie
Nasledujdce slová/slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel’k9m zaiatoënm pismenom maid v Zmluve V

akornkol’vek gramatickom tvare nas1edovn vyznam:

Akceptan protokol- akko1’vek pIsomn9 dokument, ktorm Kontaktné osoby Zmluvnch strán potvrdia
bezodkladne p0 torn, o sa tak stab riadne, vasné, bezchybné a dplnd dodanie/poskytnutie Tovaru/sluby
ZSSK CARGO Partnerovi v sdlade, v rozsahu, v kvalite, spôsobom a za d’a1Ich podmienok uveden9ch v
Zmluve.

Autorské dielo- literdme, umeleckd, vedecké a/alebo me diebo, ktoré je v9sledkom vlastnej tvorivej duevnej
iinnosti autora najmä, avak nielen Software, prograrnovacI nástroj alebo me dielo, ktoré je v9sledkom
vlastnej tvorivej duevnej innosti autora.

Cena- peñaná suma dohodnutá Zmluvn9mi stranami v Zmluve ako pebané protipinenie, ktord Partner
zaplatI ZSSK CARGO za dodanie/poskytnutie Tovaru/s1uby ZSSK CARGO Partnerovi podl’a a v stilade
so Zm[uvou.

Dokumentácia- sdbor listIn a inch dokumentov nevyhnutn9ch na riadne, bezchybnd a ilpiné poufvanie
Tovaru/sluThy vyhotovench v pIsomnej alalebo elektronickej forme v slovenskom a/alebo anglickorn jazyku
zahfñajdci najmä, avlak nielen návod na pouite, manual, technickil I uIvate1’skd / systémovd /
administrátorskd / operátorskd dokumentdciu.

Dôverné informácie- vletky a akékol’vek ddaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol’vek me
inIormácie, bez ohl’adu na formu ich zachytenia,:

(i) o jej technickorn a programovom vyhavenI, know-how, hodnotiace tddie a správy,
podnikatel’ské stratégie a plány, informácie t9kajdce sa predrnetov chránen9ch prCvorn
priemyselného alebo iného duievného vlastnIctva a vletky d’a1ie inforrnácie 0 Zmluvnej
strane);

(ii) ktoré sa tkajU zamestnancov Zmluvnch strán (osobné .idaje)
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DPH- dan z pridanej hodnoty tak ako je definovaná a upravená veobecne záväznmi právnymi predpismi

Slovenskej republiky.

Faktüra- pIsomn dokument s ná1eitost’ami stanovenmi a poadovan9mi veobecne záväznmi právnymi

predpismi Slovenskej republiky vyhotoven podl’a a v sdlade so Zmluvou, na základe ktorého je Zmluvná

strana povinná zaplatiC druhej Zmluvnej strane penanü sumu uvedend na Fakttire.

KontaktnI osoba- zamestnanec Zmluvnej strany uren5 Zmluvnou stranou v Zmluve, ktor9 je oprávnen

zastupovat’ Zmluvnd stranu v obchodnch a technick9ch zd1eitostiach sdvisiacich s plnenIm predmetu

Zmluvy (najmä podpisovat’ Akceptan protokollPreberacI protokol) ako aj v akejkoFvek inej sdvislosti

s pinenIm predmetu Zmluvy, priom rozsah zastupovat’ Zmluvnd stranu môe byt’ obmedzen v lânku 8.4.

Kontaktné ddaje- ddaje Zm1uvnch strán, na ktoré sa oznamujd aJalebo doruujd akékol’vek oznámenia,

iadosti, poiadavky, návrhy, stihlas/nesühlas, schválenie/odmietnutie schvdlenia, v9povede alebo akákol’vek

ma komunikácia predpokladana, vyadovaná alebo povolená Zmluvou.

Obiansky zákonnIk- znamená zákon . 40/1964 Zb. 0biansky zdkonnfk v znenI neskorIch predpisov (OZ).

Obchodn zákonnIk- znamená zákon . 513/1991 Zb. 0bchodn zákonnIk v znenI neskorIch predpisov

(OBZ).

Partner- fyzickd osoba a/alebo právnická osoba ( napr. dodavater, zhotovitel’, poskytovatel’), ktorá je

Zmluvnou stranou v rámci záväzkovch vzfahov Zmluvnch strán, ktord vznikli na základe Zmluvy.

Pracovn de1- znamená den, ktor nie je sobotou, nedel’ou ani dnom pracovného pokoja ani dñom

pracovného vorna v Slovenskej republike.

PreberacI protokol- pIsomn dokument, ktor9m Kontaktné osoby Zmluvn9ch strán potvrdia

dodanie/poskytnutie Tovaru/sluby ZSSK CARGO Partnerovi bez skdniania a/alebo overenia jeho

kvalitatIvnych alebo inch vlastnostI ustanovench v tejto Zmluve. V prIpade dodania tovaru sa Preberacim

protokolom rozumie spravidla dodacI list, alebo in9 dokument podpIsan oboma Zmluvn9mi stranami.

Tovar/sluTha -

(i) hnuterna vec (tovar); alalebo

(ii) s1uba; a/alebo

(iii) dielo (najma zhotovenie, montá, servis, ádrba a/alebo vykonanie dohodnutej

opravyhipravy/revIzie uritej veci alebo hmotne zachyten5 v9sledok inej innosti); alalebo

(iv) Autorské dielo; a/alebo

(v) vec, ktorej prostrednIctvom je Autorské dielo vyjadrené (najmä kompaktn disk (CD),

intaIané medium); alalebo

(vi) u1oenie alebo opatrovanie uritej veci; a/alebo

(vii) zariadenie uritej obchodnej záleitosti; a/alebo

(viii) prepravalobstaranie prepravy nákladu alebo uritej veci;

uveden(é) v bode 2.2 Zmiuvy, ktor9(é) má(majü) byt’ na základe Zmluvy dodan(d), poskytnut(é),

vykonan9(d), vyvinut(é), vytvoren(d) alalebo zariaden(é) ZSSK CARGO pre Partnera. Neoddelitel’nou

siiasfou Tovaru/s1uby je Dokumentácia.

Vada- akákol’vek vada, chyba, chybov9 stay, závada, nedostatok, porucha alebo akkol’vek in problem

s pinenim predmetu Zmluvy (asti pinenia predmetu Zmluvy) brániaci jeho riadnemu alalebo bezchybnému

ufvaniu (vrátane právnych vád pinenia predmetu Zmluvy (asti pinenia predmetu Zrriluvy), alalebo

spôsobujdci jeho iastonii alebo üplnd nefunknost’, alalebo spôsobujdci iastoné alebo dplné obmedzenie
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jeho pouitiaIprevádzky alalebo pinenie predmetu Zmluvy (east’ pinenia predmetu Zmluvy), ktorého spôsob,
rozsah, kvalita a md vlastnosti, nie sd v sülade s ustanoveniami uveden9mi v Zmluve.

Zákon o dráhach- znamená zákon C. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene zákona C. 455/1991 Zb.
o ivnostenskom podnikanI (ivnostensk9 zákon) v znenI neskorfch predpisov.

ZáruCná doba- doba, v rámci ktorej je ZSSK Cargo povinnd odstrañovat’ Vady, bez ohradu na to, Ci vznikli
pred podpisom AkceptaCného protokolufPreberacieho protokolu Zm1uvnmi stranami alebo poeas plynutia
tejto doby.

1.2. V5k1adovd pravidlá
Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sd aplikovatel’né vo vzt’ahu k predmetu Zrnluvy, takéto ustanovenia
sa na dan prIpad nepouijti.

1.3. Neoddelitel’nou sdCast’ou Zmluvy sü vetky jej prflohy. Neoddelitel’nou süCast’ou Zmluvy sa stávajd aj
pfsomnd dodatky, ktord Zmluvné strany podpIsali p0 vzájomnej dohode.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom Zmluvyje:
(a) závazok ZSSK CARGO dodat’ Partnerovi Tovar, b1iie pecifikovan v bode 2.2 a bode 3.1.

Zmluvy v óelkovej sume Ceny maximálne do 2 315,00 EUR, slovom dvetisictristopatnást’ EUR
bez DPH a pinif d’a1ie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b) záväzok Partnera zaplatit’ ZSSK CARGO Cenu.

2.2. ZSSK CARGO sa zaväzuje dodat’ diiiaky kefovd Ed 200974 za podmienok a spôsobom uvedenm v Zmluve.

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Cena je 2 315,00 EUR (dvetisictristopatnást’) EUR bez DPH. Cena je dohodnutd nasledovne:

Ctna cclkom
Polika Pornernwani niattiflu Mi Pne Jednotkovcna

€ DPHM ‘d ez
(zäklad dane>

84555 DriakkefovEd200974 ks 10 231,50 2315,00

3.2. Zmluvnd strany sa dohodli na pevnej Cene uvedenej v Clánlcu 3. bode 3.1., v stilade so zákonom C. 18/1996 Z.z.
o cenách v znenI neskorfch predpisov.

3.3. V dohodnutej Cene sti zahrnutd vetky náklady a v9davky ZSSK CARGO, ktord mu vzniknd v stivislosti
s predanIm Tovaru a jeho odovzdanIm Partnerovi v mieste pinenia podl’a bodu 4.1 Zmluvy okrem dopravy.

3.4. ZSSK CARGO do 10 dnI od podpisu tejto Zmluvy vystavI Partnerovi zálohovti faktiiru v 100% vke ceny
tovaru podl’a bodu 3.1. 1. 3 Zmluvy. Splatnost’ zálohovej fakttiry bude 14 dnI od jej vystavenia za
predpokladu, e bude Partnerovi doruCená do piatich dnf od jej vystavenia Partnerovi.

3.5. ZSSK CARGO vystavI Partnerovi dañovü Faktiiru v stilade so zákonom C. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v znenI neskorIch predpisov, na ktorej bude odpoCet zálohy. Fakttira musI obsahovat’ CIslo Zmluvy
a Cfslo Objednávky, Neoddelitel’nou prulohou kadej Fakttiry bude original Dodacieho listu
podpIsaného Kontaktnmi osobami Zrn1uvnch strán. ZSSK CARGO doruCI Partnerovi prfsluriti Faktiiru na
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adresu uvedená v Kontaktnch ddajoch Partnera bezodidadne, najneskôr vak do 5 (piatich) pracovn9ch dnI
odo duia jej vystavenia.

3.6. Lehota splatnosti dañovej Fakttry je 60 (est’desiat) dnI odo dia jej riadneho vystavenia ZSSK CARGO.
V prIpade, e Faktiira nespltla poadované ná1eitosti , je Partner oprávnen vrátit’ ju v lehote jej splatnosti
ZSSK CARGO. Dñom vystavenia opravenej /doplnenej/ novej Faktiiry so vetkmi poadovanmi
ná1eitost’ami, zamna plynde nova 60 (est’desiat) dtová lehota splatnosti v zmysle dohodnutch p1atobnch
podmienok.

4. IALIE DOHODNUTE PODMIENKY

4.1. Zmluvnd strany sa dohodli, e miestom pinenia bude:
CZ LOKO, a.s., SemanInska 580 (eská Tlebová

ZSSK CARGO zabezpeëf prepravu Tovaru podtov9m podnikom na náklady Partnera.

4.2. Partner prehlasuje, e technick stay predmetu Zmluvy je mu známy a na základe toho Partner
prehiasuje, e predmet Zmluvy kupuje v takom stave ako stojI a 1ef.

4.3. Zmluvné strany sa zavazujd vzájomne spolupracovat’ poskytndt’ sdinnost’ potrebnd na pinenie
predmetu Zmluvy. Zmluvnd strany sa d’alej zaväzujd informovat’ sa o vetkch skutonostiach relevantn9ch
pre riadne a vasnd pinenie svojich povinnostI a záväzkov vyp1vajdcich im zo Zmluvy, ako aj
o skutonostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st’ait’ pinenie predmetu Zmluvy.

4.4. Zmluvnd strany sd povinnd pinit’ svoje povinnosti a závzky vyplyvajdce im zo Zmluvy a zo sdvisiacich
právnych predpisov riadne a vas tak, aby nedochádzalo k omekaniu s ich pinenim.

5. ZODPOVEDNOSt ZA VADY A ZARUNA DOBA

5.1. ZSSK CARGO neposkytuje záruku za dodan9 tovar. Stiasne Partner prehiasuje , e si je vedom tej
skutonosti, e titulom vád mu neprishicha právo reklamdcie a právo náhrady kody, ked’e predmet kilpy nie
je novou vecou.

6. SANKCIE

6.1. V prIpade, e sa Partner dostane do omekania s odberom Tovaru v zmysle tejto Zmluvy a neodoberie Tovar
z miesta pinenia uvedeného v bode 4.1 v termine do 14 dnf od podpIsania tejto zmluvy, ZSSK CARGO je
oprávnend uplatñovat’ si voi Partnerovi zmluvnd pokutu vo v9ke 0,03% z Ceny neodobratdho Tovaru
dohodnutej v bode 3.1. tejto Zmluvy za kad9 aj zaat9 den.

7. KONTAKTY A DORUOVAN1E

7.1. Akdkol’vek oznámenia, iadosti, poiadavky, návrhy, siihlas/nesiihlas, schválenie/odmietnutie schvdlenia,
vpoved’ alebo akákol’vek ma komunikécia predpokladaná, vyadovaná alebo povolená Zmluvou (d’alej len
Korepondenda) musI mat’ pIsomnti formu a musI byt’ doruená Zmluvnej strane podtou, elektronickou
podtou, osobne, expresnou kuriérnou sLubou, faxom na Kontaktnd ddaje Zmluvnej strany, prIpadne odovzdaná
osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, e akékol’vek pisomnosti tkajdce sa
skonenia trvania tejto Zmluvy budd doruované len prostrednIctvom podty, osobne alebo expresnou kuriérnou
s1ubou.

7.2. Pre potreby doruovania prostrednfctvom podty sa pouijd adresy sIdiel Zmluvnch strdn uvedend v tejto
Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednávke, ibae odosielajdcej Zmluvnej strane adresát pfsomnosti oznámil
novd adresu sIdla, prIpadne md novd adresu urenti na doruovanie pisomnostI. V prIpade akejkol’vek zmeny
adresy urenej na doruovanie pfsomnostI na základe tejto Zmluvy alebo v stivislosti s touto Zmluvou sa
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prfs1uná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhd zmluvnü stranu;

v takomto pripade je pre doruovanie rozhodujica nova adresa riadne oznámená zmluvnej strane pred

odosielanIm Korepondencie.

7.3. Korepondencia sa povauje za doruenti v den doruenia zásielky, resp. v den odmietnutia prevzatia zásielky,

ak bola zásielka doruená potou. osobne alebo expresnou kuriérnou s1ubou.

8. KONTAKTNE UDA.JE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVN’CH STRAN

8.1. Kontaktné ildaje Partnera

I’Jeno a prieavisko rrelefón Email lRozsah ourávnenia

1

9. TRVANIE ZMLUVY

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva zaniká:
(a) písomnou dohodou Zm1uvnch strán v den tam uveden9;

Vdaj tovaru

(b) nadobudnutIm innosti pIsomného odstüpenia od Zmluvy jednou zo Zm1uvnch strán v sdlade

s bodom 9.2 Zrnluvy;

(c) uplynutfm v9povednej lehoty na základe pIsomnej vpovede ktorejkorvek zo Zm1uvnch strán

s siflade s bodom 9.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktorü bola Zmluva uzatvorená;

(e) vyerpanfm finanëného limitu, na ktor bola Zmluva uzatvorená.

9.2. Odstápit’ od Zmluvy rnôe ktorákol’vek zo Zrnluvnch strán v pripade podstatndho poruenia zm1uvnch

povinnostI druhou Zinluvnou stranou. Podstatn9m poruenim zmluvn9ch povinnostI sa rozumie poruienie

takych povinnostI vyp1vajdcich zo Zmluvy, na ktord sa podl’a ustanovenh Zmluvy viae moThost’ odstüpit’

dresa CZ LOKO, a.s. SemaninskA 580, 56002 (eská Tftbová CR

1efón ‘.

E-mail j
Internet

8.2. Kontaktné osoby Partnera

IMeno a priezvisko trelefón IE.mail Rozsah oprávnenia
• Podpis akceptaného protokolu

/ Preberacieho protokolu

8.3. Kontaktné ddaje ZSSK CARGO

dresa
teznRná spo1onost’ Cargo Slovakia, a.s.
)rieñová 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenská republika

eIezniná spo1onost’ Cargo Slovakia, a.s.

dresa pre zasielanie Faktür ekcia iëtovnIctva a danI
)rieflová 24 1. 8201)9 Brat.islava, Slovenska republika

retefon
‘ax
R-mail @ .sk_____________________________________________

[nternet

8.4. Kontaktáé osoby ZSSK CARGO
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od Zmluvy. Ostatné poruenia zmluvn9ch povinnostI sa povaujii za nepodstatné v zmysle § 346 zákona
513/1991 Zb Pisomné odstupeme od Zmluvy nadobuda platnost’ a uinnost’ dtlom jeho doruenia druhej

Zmluvnej strane. Odsttipenie od Zmluvy sa vak nedotka nároku na náhradu kody ani nároku na zmluvnti
pokutu, ktor vznikol v dôsledku poruenia povinnostI.

9.3. Zmluvu mono vypovedat’ len pIsomne a to aj bez udania dôvodu. Vpovedná lehota je I (jeden) kalendárny
mesiac a zafna plyrnit’ prvm diom kalendárneho mesiaca nasledujüceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom
bola pIsomná vpoved Zmluvy doruená druhej Zmluvnej strane. UplynutIm vpovednej lehoty Zmluva
zaniká.

9.4. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na práva a povinnosti Zmluvn9ch strán, ktoré vznikli poas existencie Zmluvy.

10. VLASTNICKE PRAVO

10 1 Vlastmcke pravo k predmetu pinerna Partner nadobuda zaplatenim Ceny -

11. DOVERNE IN1?o1u’1AcIE A MLANLIVOSt

11.1. Dôverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprIstupnené alalebo aknikol’vek inm spôsobom
zIskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zékiade alalebo v akejkol’vek stivislosti so
Zmluvou mu byf pouité vhradne na tie1y pinenia predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujé Dôverné
informácie ako aj vetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprIstupnené alalebo ak9mkol’vek in9m
spôsobom zIskané Zmluvnmi stranami na základe Zmluvy a/alebo v akejkol’vek siivislosti so Zmluvou
udriavat’ v prfsnej tajnosti, zachovávat’ o nich m1anlivost’ a chrániC ich pred zneuitfm, pokodenIm,
znienim, znehodnotenfm, stratou a odcudzenIm, a to i p0 ukon&nf platnosti a (iinnosti Zmluvy.

11.2. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajüceho pIsomného si.ihlasu druhej Zmluvnej strany Dôverné
informácie poskytnét’, odovzdat’, oznámit’, sprfstupnit’, zverejnit’, publikovat’, rozirovat’, vyzradit’ ani pouit’
inak ne na de1y pinenia precimetu Zmluvy, a to ani po ukonenI platnosti a tiëinnosti Zmluvy, s vnimkou
pripadu ich poskytnutialodovzdania/oznámenialsprIstupnenia odbornm poradcom Zmluvnej strany (vrátane
právnych, ütovn3ch, daiov9ch a inch poradcov, alebo audItorov), ktorf sé bud’ viazanf veobecnou
profesionalnou povinnost’ou m1anlivosti stanovenou alebo u1oenou zékonom alebo si povinni zachovávat’
m1an1ivost’ na základe pisomnej dohody so Zmluvnou stranou,

11.3. Povinnost’ Zmluvn9ch strán zachovávat’ m1an1ivost’ o Dôvernch informáciách sa nevzt’ahuje na informácie,
ktoré:

(a) boli zverejnené u pred podpisom Zmluvy, o musI byt’ preukázatel’né na základe poskytnutch
podkladov, ktoré ttito skutonost’ dokazujé;

(b) majé byt’ sprIstupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutIm stidu, prokuratéry
alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, priom v tomto prIpade Zmluvná strana, ktorá je
povinná informácie sprIstupnit’.

11.4. Zmluvné strany sé povinné zabezpeit’ riadne a vasné utajenie Dôvern?ch informácif a zachovávanie
povinnosti m1an1ivosti o Dôvern9ch informáciách podl’a veobecne platn9ch, zauIvanch a zachovávanch
pravidiel, zásad a zvyklostI pre utajovanie a zachovávanie povinnosti m1an1ivosti o takchto informáciách.

11.5. Zmluvné strany si.i povinné zabezpeit’ riadne a vasné utajenie Dôvernch informáciI a zachovévanie
povinnosti m1anlivosti o Dôvemch informáciách aj u svoj ich zamestnancov, tatutárnych orgánov, 1enov
tatutárnych orgánov, dozornch orgánov, 1enov dozorn9ch orgánov, zastupcov, splnomocnencov,
Subdodávatel’ov ako i in9ch spolupracujécich tretich osôb, pokial’ im takéto DOverné informácie boll
poskytnuté, odovzdané, oznámené alalebo sprIstupnené v sélade so Zmluvou.
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12. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

12.1. Zmluva, jej interpretácia a vzt’ahy, ktoré vznikli na jej základe sa riadia veobecne záväznmi právnymi
predpismi Slovenskej republiky s tm, e Zmluvné strany sa dohodli, e pouitie akéhokol’vek ustanovenia
ktoréhokol’vek veobecne záväzného právneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vs1ovne vy1üené v rozsahu, v ktorom by jeho pouitie mohlo menit’ (ëi u üplne alebo iastone) v9znam,
üe1 alalebo interpretáciu ktoréhokol’vek ustanovenia Zinluvy a/alebo dokumentov vzniknut9ch na jej základe.

12.2. AkkoPvek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zm1uvnch strán, ktor9 vznikne zo Zmluvy alebo v akejkol’vek
süvislosti so Zmluvou (vrátane ak9chkol’vek a vetkch sporov tfrajücich sa jej uzavretia, platnosti, tiinnosti,
existencie a/alebo ukonenia) sa bude rieit’ prednostne vzájomnmi rokovaniami Zm1uvnch strán vedenmi
v dobrej viere a s dobrm ümyslom. Ak sa takto spor, nezrovnalost’ alalebo rozpor nepodarl vyrieit’ ani
vzájomn9mi rokovaniami Zm1uvnch strán najneskôr do 30 (tridsat’) dnI odo dna ich zaatia, je ktorákol’vek
Zmluvná strana oprávnená podat’ návrh na prIs1un süd v Slovenskej republike.

13. CELA DOHODA

Táto Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vetky zmluvy , ktoré Zmluvné strany uzavrti na základe tejto
Zmluvy, obsahujü celd dohodu Zm1uvn5ch strati t9kajdcu sa transakciI zam91’an9ch touto zmluvou a
nahrádzajd vetky predchádzajdce dohody Zm1uvnch strán, dstne alebo pIsomné , t9kajdce sa t9chto
transakcii.

14. zAvEiurE USTANOVENIA

14.1. Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva sa uzatvéra na dobu uritd do 15.11.2012. Zmluva nadobdda platnost’
dñom jej podpisu obonia Zmluvn9mi stranami a dinnost’ dñom nasledujdcim p0 dni jej zverejnenia podl’a

§ 47a 0bianskeho ZákonnIka.

14.2. LJstanovenia tejto Zmluvy je moné menit’ len na základe pIsomnej dohody Zmluvn2ch strán formou
pIsomnch a ofs1ovanch dodaticov k Zmluve, podpIsanch Zm1uvnmi stranami.

14,3. Vetky prulohy Zmluvy tvoria jej neoddelitel’nd sdëast’. V prIpade akéhokol’vek rozporu medzi ustanoveniami
alalebo znenIm 1ánkov Zmluvy a ustanoveriiami alalebo znenIm pruloh Zmluvy, majé prednost’ ustanovenia
alalebo znenie 1ánkov Zmluvy.

14.4. Zmluva sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, priom Partner obdrI jedno vyhotovenie a ZSSK CARGO dva
vyhotovenia Zmluvy. V prIpade vyhotovenia Zmluvy aj v mom ne slovenskom jazyku, ma v pripade
akéhokol’vek rozporu medzi znenIm Zmluvy v slovenskom jazyku a znenfm Zmluvy v mom ne slovenskom
jazyku, v ktorom je Zmluva tief vyhotovená prednost’ znenie Zmluvy v slovenskom jazyku.

14.5. Zmluvné strany vyhlasujd, e maid spôsobilost’ na právne dkony v pinom rozsahu a ich zmluvná vol’nost’ nie je
iadnym spôsobom obmedzend. Zmluvné strany d’alej vyhiasujé, e Zmluvu uzatvorili na základe ich
skutonej, slobodnej a vánej vole, ktord prejavili urito a zrozumitel’ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel’ne
a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nátlakom a ani v tiesni za nápadne nev9hodn9ch
podmienok. Zmluvu si prefta1i, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak siihlasu s obsahom Zmluvy ju
vlastnorune podpIsali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DE1, KTOR1 JE UVEDEN’’ NA PRVEJ
STRANE ZMLUVY.
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eIezniná spo1onost’ Cargo Slovakia, a.s. CZ LOKO, a.s.

1
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